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PREPORUKE I SAVJETI 
+ Ove upute za uporabu odnose se na više modela uređaja. Zbog toga se može 

dogoditi da opisi i ilustracije ne odgovaraju u potpunosti vašem modelu uređaja. 

INSTALACIJA 
➄ Proizvođač neće snositi odgovornost za štete nastale uslijed nepravilne ili neprikladne 

ugradnje. 
➄ Napa mora biti udaljena od ploče štednjaka najmanje 650 mm (neke modele je 

moguće ugraditi i na manjoj visini - pogledajte odjeljke o dimenzijama i ugradnji). 
➄ Provjerite odgovara li napon električne mreže podacima označenim na pločici s 

unutrašnje strane nape. 
➄ Za uređaje klase I provjerite jesu li kućne električne instalacije spojene na uzemljenje. 

Napu priključite na otvor za izlaz zraka pomoću cijevnog voda promjera 120 mm ili 
većeg. Vod treba biti što kraći. 

➄ Nemojte napu spajati na dimnjake kotlova, kamina, i sl., koji služe za odvod dima 
nastalog uslijed sagorijevanja. 

➄ Ukoliko u prostoriji koristite napu i uređaje koji se ne napajaju električnom energijom 
(primjerice uređaji na plin), potrebno je osigurati dovoljno prozračivanje prostora 
kako bi se spriječilo vraćanje produkata sagorijevanja u prostoriju. Kuhinja mora 
imati otvor za direktan ulaz zraka izvana. Ako napu koristite u spoju s uređajima 
koji se ne napajaju električnom energijom, podtlak u prostoriji ne smije prelaziti 
0,04 mbar, čime se sprječava da napa povuče ispusne plinove nazad u prostoriju. 

➄ Oštećeni kabel napajanja mora zamijeniti serviser ili druga stručna osoba, jer se 
tako sprječava opasnost od nezgode. 

UPORABA 
➄ Napa je proizvedena isključivo za uporabu u kućanstvima, za uklanjanje neugodnih 

mirisa iz kuhinje. 
➄ Napu nikad nemojte koristiti u svrhe za koje nije namijenjena. 
➄ Nemojte ispod uključene nape ostavljati jaki otvoreni plamen. 
➄ Uvijek regulirajte plamen tako da ne prelazi strane posude. 
➄ Budite oprezni tijekom prženja u ulju: pregrijano ulje može se zapaliti. 
➄ Nemojte flambirati jela ispod nape jer to predstavlja opasnost od požara. 
➄ Napu ne smiju koristiti osobe (uključujući djecu) smanjenih fizičkih, osjetilnih ili 

mentalnih sposobnosti te koje nemaju iskustvo i znanje, osim ako nisu pod nadzorom 
osobe odgovorne za njihovu sigurnost ili su od nje dobile upute o uporabi uređaja. 

➄ Djeca moraju biti pod nadzorom kako se ne bi igrala uređajem. 
➄ OPREZ: Dijelovi nape mogu se zagrijati tijekom kuhanja. 

ODRŽAVANJE 
➄ Prije izvođenja postupaka održavanja isključite napu izvlačenjem utikača kabela 

napajanja iz strujne utičnice. 
➄ Očistite i/ili zamijenite filtre nakon preporučenog vremena (opasnost od požara). 
➄ Površine nape je dovoljno obrisati krpom navlaženom neutralnim tekućim 

deterdžentom. 
 
Oznaka  na proizvodu ili pratećim dokumentima označava da se ovaj uređaj ne smije tretirati kao ostali kućni otpad. 

Umjesto toga, potrebno ga je odnijeti na sabirno mjesto za recikliranje električnih i elektronskih uređaja. Ispravnim odlaganjem 
ovoga proizvoda, pomažete u sprječavanju mogućih negativnih posljedica po okoliš i zdravlje, koje bi mogle nastati neprikladnim 
odlaganjem ovog proizvoda. Podrobnije informacije o postupku recikliranja potražite kod lokalne komunalne tvrtke ili u 
prodavaonici gdje ste kupili uređaj. 
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ZNAČAJKE 
Sastavni dijelovi 

Broj Količina Dijelovi proizvoda 

1 1 Kućište nape: kontrolni elementi, svjetlo, ventilator, 
filtri 

2.1 1 Gornji dio omotača (opcionalno) 

2.2 1 Donji dio omotača (opcionalno) 

8 1 Ispušna rešetka 

9 1 Prirubnica (opcionalno) 

15 1 Željezna spojnica (opcionalno) 

16 1 Pokrov filtra 

   

Broj Količina Elementi za ugradnju 

7.2.1 2 Nosači gornjeg dijela omotača (opcionalno) 
11 6 Zidne tiple (4 opcionalno) 
11a 2 Zidne tiple SB 12/10 
12a 6 Vijci 4,2 x 44,4 (4 opcionalno) 
12c 10 Vijci 2,9 x 6,5 (6 opcionalno) 
12d 6 Vijci 2,9 x 9,5 (4 opcionalno) 
   

 Količina Dokumentacija 

 1 Upute za uporabu 
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Dimenzije 
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UGRADNJA 

Bušenje zida i učvršćivanje nosača 

 

Najprije označite na zidu sljedeće: 
➄ povucite okomitu crtu na zidu gdje postavljate napu do stropa ili gornjeg ruba u središtu površine 

predviđene za postavljanje nape; 
➄ povucite vodoravnu crtu na minimalno 788 mm iznad ploče za kuhanje. 
➄ Označite točku (1) na vodoravnoj crti, 164 mm desno od okomite crte. 
➄ Ponovite isti postupak na drugoj strani, pazeći da te dvije oznake budu u ravnini. 
➄ Kao na slici, označite točku (2) na 140 mm od okomite crte i 540 mm iznad ploče za kuhanje. 
➄ Ponovite isti postupak na drugoj strani, pazeći da te dvije oznake budu u ravnini. 
➄ Na označenim mjestima (1) izbušite rupe promjera 12 mm. 
➄ Na označenim mjestima (2) izbušite rupe promjera 8 mm. 
➄ Umetnite tiple 11a u rupe (1) i zavrnite vijke. 
➄ Umetnite tiple 11 u rupe (2). 

Postavljanje dekorativnog omotača (opcija) 
➄ Prislonite nosač 7.2.1 na zid, tako da bude 1 do 2 mm odmaknut od stropa ili gornjeg ruba te 

poravnajte njegovu sredinu (urez) s okomitom crtom. 
➄ Označite na zidu središta rupa nosača. 
➄ Kao na slici, prislonite nosač 7.2.1 na zid, tako da bude X mm ispod prvog nosača (X = visina 

isporučenog gornjeg dijela omotača) te poravnajte njegovu sredinu (urez) s okomitom crtom. 
➄ Označite na zidu središta rupa nosača. 
➄ Izbušite rupe promjera 8 mm na mjestima označenih središta. 
➄ Umetnite tiple 11 u rupe. 
➄ Učvrstite nosače pomoću isporučenih vijaka 12a (4,2 x 44,4). 
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Postavljanje kućišta nape 
➄ Otvorite usisnu ploču/ploče (pogledajte pod Otvaranje 

usisnih ploča). 
➄ Uklonite metalne filtre za masnoću pomoću postojećih 

ručki. 
➄ Namjestite dva vijka Vr  u nosače 11a na početak 

navoja. 
➄ Zakačite kućište nape na dva nosača 11a. 
➄ Iz unutrašnjosti nape zavrnite vijke Vr  kako biste 

nivelirali kućište nape. 
➄ Zavrnite sigurnosni vijak 12a. 
➄ Vratite i zatvorite usisnu ploču/ploče. 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Spajanje 
ODVOD ZRAKA KOD USISNE VERZIJE NAPE 

Za postavljanje u usisnoj verziji potrebno je spojiti napu 
na dimovod pomoću čvrste ili savitljive cijevi promjera 
150 ili 120 mm. Odabir vrste cijevi prepušten je 
instalateru. 
➄ Za spajanje cijevi promjera 120 mm, umetnite 

redukcijsku prirubnicu 9 na izlaz kućišta nape. 
➄ Učvrstite cijev pomoću odgovarajućih obujmica 

(obujmice nisu isporučene uz napu). 
➄ Uklonite eventualne filtre s aktivnim ugljenom. 
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ISPUST ZRAKA KOD VERZIJE S CIRKULIRANJEM ZRAKA 
Za postavljanje nape u verziji s cirkuliranjem zraka potrebno je 
kupiti dodatno nabavljiv filtar s aktivnim ugljenom. 

➄ Učvrstite pokrov filtra na izlaz zraka dvama isporučenim vijcima
12c (2,9 x 12,5).

➄ Učvrstite ispušnu rešetku 8 na izlaz zraka dvama isporučenim
vijcima 12d (2,9 x 9,5).

ELEKTRIČNI PRIKLJUČAK 

➄ Spojite napu na mrežno napajanje preko dvopolne sklopke s
razmacima među kontaktima od najmanje 3 mm.

➄ Uklonite filtre za masnoću (pogledajte pod Održavanje) kako
biste provjerili je li kabel napajanja pravilno priključen u utičnicu
koja se nalazi na bočnoj strani ventilatora.

Postavljanje omotača 
Omotač se može postaviti jedino na napu. 
➄ Pričvrstite željeznu spojnicu 15 na kućište nape pomoću

isporučenih vijaka 12d (2,9 x 9,5).

Gornji dio omotača 
➄ Lagano razmaknite dvije bočne stjenke gornjeg dijela omotača

i zakačite ih iza nosača 7.2.1 tako da sjednu na mjesto.
➄ Pričvrstite omotač s bočnih strana na nosače pomoću 4

isporučena vijka 12c (2,9 x 6,5).

Donji dio omotača 
➄ Lagano razmaknite dvije bočne stjenke i zakačite ih između

gornjeg dijela omotača i zida tako da sjednu na mjesto.
➄ Pričvrstite donje bočne strane omotača na kućište nape pomoću

2 isporučena vijka 12c (2,9 x 6,5).
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UPORABA 

Upravljačka ploča 

Tipka Funkcija 

T1 Isključenje motora. - 

T2 Uključenje motora u prvu brzinu. Tipke T1+T2 svijetle. 

T3 Uključenje motora u drugu brzinu. Tipke T1+T3 svijetle. 

Pritisnite i zadržite 2 sekunde za isključenje 
s odgodom od 30 minuta 
(usisavanje+svjetlo). Dok je ova funkcija 
aktivna, moguće je i dalje mijenjati brzinu 
usisavanja. 

Odgovarajuće tipke T1+ 
(T2 ili T3 ili T4) trepere. 

T4 Uključenje motora u treću brzinu. Tipke T1+T4 svijetle. 

Pritisnite tipku i zadržite 2 sekunde za aktivi-
ranje intenzivne brzine s timerom podešenim 
na 10 minuta. Po isteku tog vremena motor 
se vrati na prethodno podešenu brzinu. Ta 
funkcija prikladna je kod izrazito visoke 
koncentracije pare tijekom kuhanja. 

Tipka treperi. 

L Uključenje i isključenje svjetla najvećeg 
intenziteta. 

Tipka svijetli 
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ODRŽAVANJE 
Otvaranje usisnih ploča 

➄ Usisne ploče se otvaraju tako da ih povučete.
➄ Ploče se mogu blokirati u bilo kojem položaju.
➄ Vanjski dio čistite vlažnom krpom i neutralnim deterdžentom.
➄ Unutrašnjost čistite vlažnom krpom i neutralnim deterdžentom;

ne koristite mokru krpu ili natopljenu spužvu, niti mlazove vode;
ne koristite abrazivna sredstva.

Metalni filtri za masnoću 
ČIŠĆENJE METALNIH SAMONOSIVIH FILTARA ZA MASNOĆU 

➄ Filtri su prikladni za pranje u perilici posuđa, a potrebno ih je
oprati svaka dva mjeseca ili češće ukoliko je napa intenzivno
korištena.

➄ Povucite usisne ploče kako biste ih otvorili.
➄ Uklonite filtre jedan po jedan, tako da ih pritisnete prema

stražnjoj strani nape i istovremeno povučete prema dolje.
➄ Prilikom pranja filtara, pazite da ih ne savijete. Prilikom vraćanja

u napu trebaju biti potpuno suhi. (S vremenom se boja filtara
može promijeniti, no to ne utječe na njihovu učinkovitost).

➄ Prilikom vraćanja filtara na njihovo mjesto, obratite pažnju da
su na pravilnom mjestu, s ručkom okrenutom prema van.

➄ Zatvorite usisne ploče.
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Filtar s aktivnim ugljenom (verzija s cirkuliranjem zraka) 
Nije ga moguće prati ni obnavljati. Potrebno ga je zamijeniti nakon 
otprilike svaka 4 mjeseca ili češće kod intenzivne uporabe. 

ZAMJENA FILTRA S AKTIVNIM UGLJENOM 

➄ Povucite usisne ploče prema dolje kako biste ih otvorili.
➄ Uklonite metalne filtre za masnoću.
➄ Uklonite zasićeni filtar s aktivnim ugljenom kao na slici (A).
➄ Stavite novi filtar (B).
➄ Vratite metalne filtre za masnoću na mjesto.
➄ Zatvorite usisne ploče.

Rasvjeta 
ZAMJENA RASVJETE 

➄ Za zamjenu, kupnju žarulja kontaktirajte ovlašteni servis.

➄

➄

➄

�
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Gemma B&D d.o.o.
Uvoznik i distributer za RH
10000 Zagreb, Prisavlje 2
Veleprodaja:
tel.: 00385 1 6196 446, 6195 604
fax: 00385 1 6195 581
e-mail: veleprodaja@gemma.hr
Centralni servis:
tel/fax: 00385 1 6195 582
e-mail: servis@gemma.hr
www.gemma.hr

Gemma BH d.o.o.
Uvoznik i distributer za BiH 
71000 Sarajevo, Džemala 
Bijedića 25c, 
Veleprodaja:
tel./fax:  00387 33 407 935, 

00387 33 407 936 
e-mail: info@gemma.ba 
www.gemma.ba

Gemma B&D d.s.d.
Podgorica
Uvoznik i distributer za CG
81000 Podgorica, Serdara Jola 
Piletića bb (PC Palada)
Veleprodaja:
tel.: 00382 20 672 961
e-mail: veleprodaja@gemmabd.me
www.gemmabd.me

Radi stalnog poboljšavanja proizvoda može doći do promjene tehničkih podataka bez prethodne obavijesti.
Ove upute napravljene su s mnogo truda i s najvećom pažnjom, no pogreške u procesu izrade i/ili prijevoda uputa uvijek 
su moguće. Stoga proizvođač i prodavatelj ne preuzimaju odgovornost za eventualne netočne navode, pogreške u 
prijevodu ili tiskarske pogreške u ovim uputama.




